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Le Chef du Département de Justice et Police, J. Baumann,
au Chef du Département de I’Economie publique, H. Obrecht'

L Bern, 15. April 1939

Wir beehren uns, auf Ihr Schreiben vom 21. Februar? zuriickzukommen,
mit dem Sie uns mitgeteilt haben, Herr Dr. Budde von der Deutschen Gesandt-
schaft habe erneut bei Ihnen vorgesprochen und eindringlich auf die Tatsache
hingewiesen, dass die Praxis der Fremdenpolizei und der Arbeitsdmter die Er-
haltung eines ausreichenden Vertreterstabes deutscher Firmen auf dem schwei-
zerischen Markte ernstlich in Frage stelle. Sie nehmen Bezug auf die zwischen
dem Direktor der Handelsabteilung und dem Chef der Polizeiabteilung ge-
wechselte Korrespondenz und vertreten die Auffassung, dass eine zu scharfe
Handhabung der Bewilligungspraxis in den Féllen, wo es sich um den Ersatz
abgehender Vertreter deutscher Firmen durch fachkundige Herren handle,
unter Umstdnden einen Riickgang des schweizerischen Exports und damit
einen unerwiinschten Ausfall an schweizerischen Beschéftigungsmaoglichkeiten
nach sich ziehen konne.

Es fallt uns auf, dass die Deutsche Gesandtschaft immer wieder an Ihr De-
partement gelangt in diesen fremdenpolizeilichen Fragen. /.../? Offenbar gibt
sich die Deutsche Gesandtschaft Rechenschaft dariiber, dass sie verniinftiger-
weise heute von der Fremdenpolizei kein weiteres Entgegenkommen erwarten
kann und versucht deshalb, durch einen Druck bei den Wirtschaftsverhandlun-
gen zum Ziel zu gelangen. Wir sind iiberzeugt, dass die Praxis der Fremden-
polizei der Entwicklung des Exportes deutscher Waren nach der Schweiz in
keiner Weise hemmend im Wege steht und dass die eingehenden Ausfiihrungen
des Bundesamtes fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit in seinem Schreiben vom
11. Januar 1939 an die Handelsabteilung 4, sowie diejenigen der Polizeiabtei-
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lung vom 16. Januar? zu durchaus richtigen Schliissen kommen. Der Export
aus Deutschland nach der Schweiz ist behindert durch die vergiftete politische
Atmosphare. Gerade angesichts dieser ist es aber ohne Zweifel deutschen Fir-
men heute viel leichter moglich, ihre Waren durch schweizerische Verkdufer in
der Schweiz an den Mann zu bringen.

Neben andern Uberlegungen hat wahrscheinlich auch der Abbau der Juden
in den deutschen Vertretungen in der Schweiz den Wunsch grosser werden las-
sen, mehr Deutsche aus Deutschland nach der Schweiz zu bringen. Es ist doch
auffillig, dass es nicht moglich sein sollte, aus der noch weit iiber hunderttau-
send Kopfe zdhlenden deutschen Kolonie in der Schweiz tiichtige Méanner aus-
zulesen, die als Vertreter deutscher Firmen bei uns titig sein kOnnten, obgleich
die Auswahl unter diesen Leuten, sofern sie die Niederlassungsbewilligung
besitzen, was fast durchwegs der Fall ist, durch keine fremdenpolizeiliche
Vorschrift behindert ist.

Wir verstehen durchaus, dass der Druck, den die Deutsche Gesandtschaft
gegenwartig in dieser Richtung auf Sie ausiibt, angesichts der heiklen Lage,
in der Sie sich wegen des reduzierten deutschen Exportes nach der Schweiz
im Hinblick auf die kommenden neuen Wirtschaftsverhandlungen befinden,
fiir Sie sehr unbequem ist. Wir miissen Sie jedoch dringend bitten, in diesem
ausserordentlich wichtigen Punkte unserer Auffassung Rechnung zu tragen.
Wenn die Fremdenpolizei ihre heute ganz besonders wichtige Aufgabe erfiillen
und den Kampf gegen die Uberfremdung aus wirtschaftlichen, politischen,
kulturellen und letzten Endes auch militdrischen Griinden pflichtgeméss
fithren will, so darf sie sich nicht vom Ausland unter Druck setzen lassen, vor
allem nicht mit Scheingriinden. Dies umso weniger, als sie im Verein mit dem
Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit wirklichen wirtschaftlichen
Notwendigkeiten stets Rechnung getragen hat. Das wird auch von zahlreichen
bedeutenden deutschen Firmen, deren einziger Zweck der Verkauf ihrer
Produkte in der Schweiz mit unter Beriicksichtigung aller Faktoren moglichst
fahigen Fachleuten ist, anerkannt.

ANNEXE

E 7110 1967/32/900 Deutschland (6) 1939

Le Chef du Département de I’Economie publique, H. Obrecht,
au Chef du Département de Justice et Police, J. Baumann

Copie
L Sch Ke. D. 900. Bern, 21. Februar 1939

Schon in den Wirtschaftsverhandlungen mit Deutschland vom Oktober/November 1938 und
neuerdings anlésslich eines Besuchs des Herrn Legationsrat Budde von der Deutschen Gesandt-
schaft in Bern sind wir von deutscher Seite eindringlich auf die Tatsache hingewiesen worden, dass
die Praxis der Fremdenpolizei und der Arbeitsdmter die Erhaltung eines ausreichenden Vertreter-
stabes deutscher Firmen auf dem schweizerischen Markte ernstlich in Frage stelle.
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Die Handelsabteilung ist am 30. Dezember 1938 an den Chef der Polizeiabteilung des Eidgenos-
sischen Justiz- und Polizeidepartementes ® mit der Bitte um Priifung des deutschen Vorbringens
gelangt unter besonderem Hinweis auf die Notwendigkeit der Erhaltung der bisherigen schweizeri-
schen Importe aus Deutschland im Interesse des Clearings und damit auch des schweizerischen
Warenexportes nach Deutschland. Die Polizeiabteilung hat geantwortet, dass sie ihre bisherige
Praxis fiir richtig halte und keine Veranlassung sehe, von ihr abzuweichen. Sie begriindet diese
Stellungnahme mit der Notwendigkeit, durch die Ablehnung von Ausldndern sdmtliche frei
werdenden Arbeitsgelegenheiten unsern Landsleuten zuzuhalten.

Nach den Darlegungen des Herrn Dr. Budde, dessen Besuch wir dieser Tage erneut erhielten,
geht es um die Erhaltung — nicht um eine Erweiterung — des fiir die Vertretung deutscher Firmen
in der Schweiz notwendigen Vertreterstabes. Aus fremdenpolizeilichen und arbeitsmarktpoliti-
schen Griinden sei der Ersatz abgehender Vertreter durch fachkundige deutsche Herren in letzter
Zeit nicht mehr moglich gewesen. Es handle sich nicht um einen Einzelfall, sondern um eine allge-
meine Erscheinung, die besonders im Gebiet des Kantons Ziirich deutlich sei.

Aus der Sorge um das Schicksal der deutsch-schweizerischen Wirtschaftsbeziehungen vertreten
wir die Auffassung, dass eine zu straffe Handhabung der Bewilligunspraxis in diesen besonderen
Fillen unter Umstidnden einen Riickgang des schweizerischen Exports und damit einen uner-
wiinschten Ausfall an schweizerischen Beschaftigungsmoglichkeiten nach sich ziehen kann. Wir
sind der Uberzeugung, dass diese Folgen durch eine méglichst elastische Bewilligungspraxis im
Interesse des Landes vermeiden werden sollten. Wir bitten Sie deshalb um die wohlwollende
Priifung der Angelegenheit.
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